I.  Geltungsbereich
Diese Montagebedingungen gelten fir die Entsendung -unseres Personals zur
Durchfihrung von Arbeiten im Land des Bestellers. Als Land des Bestellers gilt das
Land, in dem die Arbeiten durchzufishren sind. Nebenabreden und Anderungen
bedirfen unserer schriftlichen Bestatigung.

Il.  Mitwirkung des Bestellers
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Der Besteller hat uns bei der Beschaffung von Visa, Arbeitserlaubnis, ggf. Stever-
bescheinigungen sowie von Auskinften tiber gesetzliche und behérdliche
Vorschrifien und damit verbundene Stevern und Gebihren zu unterstitzen.

. Der Besteller hat uns auf Verlclvngen jede erforderliche Unterstitzung bei der

Erfillung der Zollformalitéten im Hinblick auf die stever- und abgabefreie Ein-
fuhr und Wiederausfuhr der Ausristungsgegensténde und Werkzeuge zu geben.

. Der Besteller hat unser Personal bei der Durchfihrung der Montage auf

seine Kosten zu unterstitzen.

. Der Besteller hat die zum Schutz von Personen und Sachen am Montage-

platz notwendigen speziellen MaBnahmen zu treffen. Er hat auch das Montage-
personal Uber bestehende spezielle Sicherheitsvorschriften zu unterrichien. Er
wird uns von Verstdfen unseres Personals gegen solche Sicherheitsvorschriften
benachrichtigen.

. Der Besteller hat auf seine Kosten unserem Personal geeignete Dolmetscher an

der Montagestelle wihrend der Durchfislhrung des Vertrages zur Verfigung zu
stellen.

. Bei Unfall oder Krankheit unseres Personals, die arziliche Hilfe oder

Krankenhausbehandlung erforderlich machen, hat uns der Besteller bei der
Beschaffung bestméglicher érzilicher Hilfe, Krankenhausbehandlung und
Arzneien zu unferstitzen, unabhéngig davon, ob der Unfall oder die
Krankheit wahrend oder ouBerhalb der Arbeitszeit eintrift.
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. Der Besteller ist auf seine Kosten zur technischen Hilfeleistung verpflichtet,

die gewdhrleisten muB, daoB die Montage unverziiglich nach Ankunfi
unseres Personals begonnen und ohne Verzégerung bis zur Abnahme
durch den Besteller durchgefihrt werden kann. Dazu gehéren u.o.:

a) Fertigstellung des Aufstellungsplaizes mit Fundomenten, Kabelkanélen,
Geristen, Geldndern, Abdeckungen, Verankerungen, Deckendurch-
briichen, usw.

b) Transport der Montageteile zum und om Montageplotz. Schutz der

Montagestelle und -materialien vor schédlichen Einflissen jeglicher Art.

Bereitstellung der erforderlichen Vorrichtungen und schweren Werk-

zeuge (z. B. Hebezeuge, Werkbénke mit Schraubstdcken, Steinschneid-

maschinen, SchweiBumformer, elekirische und autogene Schweifl-
aggregate) sowie der erforderlichen Hilfs- und Betriebsstoffe (z. B. Lichi-
und Krafistrom, Nutzwasser, Hérte- und Hydrauliksl, Propan- und

Ammoniakgas, Hartesalz, Acetylen und Souerstoff).

Bereitstellung der notwendigen geeigneten Montage- und Hilfskréfte

(z.B. Rohr- und Montageschlosser, Elekiromonteure, Feuerungsmaurer

und sonstige Fachkréfte, Handlanger) in der fur die Montoge erforder-

lichen Zah! und fur die erforderliche Zeit. Fir das Personal des Bestellers

Ubernehmen wir keine Haftung. Ist durch das Personal des Bestellers ein

Mangel oder Schaden aufgrund von Leistungen unseres Montageleiters

entstanden, so gilt Art. VI.

Bereitstellung trockener und abschlieBbarer Réume zur Aufbewahrung

unserer Werkzeuge und Moaterialien sowie geeigneter diebessicherer

Aufenthalisréume mit Beheizung, Beleuchtung, Waschgelegenheit,

sanitdren Einrichtungen und Erster Hilfe for unser Personal.
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. Kommt der Besteller seiner Verpflichtung zur technischen Hilfeleistung nicht

nach, so sind wir nach Ankindigung berechtigt, jedoch nichi verpflichtet, die
dem Besteller obliegenden Handlungen an seiner Stelle und auf seine
Kosten vorzunehmen. Im Ubrigen bleiben unsere gesetzlichen Rechte und
Anspriche unberihrt.

IV. Montagefrist, Gefahrtragung
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Die Montagefrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Montage zur
Abnahme durch den Besteller, im Falle einer vertraglich vorgesehenen
Erprobung zu deren Vornahme bereit ist.

2. Verzégert sich die Montage z. B. durch Arbeitskonflikte, Brand,
Mobilisierung, Beschlagnahme, Embargo, Verbot der Devisentrans-
ferierung, Aufstand, Fehlen von Transportmitteln, allgemeinen Mangel an
VersorgungsgUtern, Einschrénkungen des Energieverbrauchs oder durch
sonstige Umsténde, die von uns nicht verschuldet sind, so tritt eine an-
gemessene Verléngerung der Montagefrist ein. Dies gilt auch dann, wenn
solche Umsténde eintreten, nachdem wir in Verzug geraten sind. Die durch
die Verzégerung entstandenen Kosten trégt der Besteller.

3. Verzégert sich die Montage oder die Inbetriebnahme ohne unser Ver-
schulden, so hat der Besteller alle daraus resultierenden Kosten, ins-
besondere fiir Wartezeit und fir weitere erforderliche Reisen des
Montagepersonals, zu tragen.

V. Abnahme
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Der Besteller ist zur Abnohme der Montage verpflichtet, sobald ihm deren
Beendigung angezeigt worden ist und eine etwa vertraglich vorgesehene
Erprobung des montierten Liefergegenstandes staftgefunden hat. Erweist
sich die Montage als nicht vertragsgemdf, so sind wir zur Beseitigung des
Mangels auf unsere Kosten verpflichtet. Dies gilt nicht, wenn der Mangel fir
die Interessen des Bestellers unerheblich ist oder auf einem Umstand
beruht, der dem Besteller zuzurechnen ist. Liegt ein nicht wesentlicher
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Mangel vor, so kann der Besteller die Annahme nichi verweigern, wenn wir
unsere Pflicht zur Beseitigung des Mangels ousdriicklich anerkennen.

2. Verzégert sich die Abnahme ohne unser Verschulden, so gilt die Abnahme
nach Ablauf zweier Wochen seit der Anzeige der Beendigung der Montage
als erfolgt.

3. Mit der Abnahme enifdllt unsere Haftung fir erkennbare Méngel, soweit
sich der Besteller nicht die Geltendmachung eines bestimmien Mangels

vorbehalten hat.

Gewadbhrleistung

1. Nach Abnahme der Montage hafien wir fir Méngel der Montage, die inner
halb von é Monaten nach Abnahme aufireten, unter Ausschluf aller
anderen Anspriche des Bestellers in der Weise, daB wir die Mangel zu
beseitigen haben. Der Besteller hat uns einen fesigestellien Mangel unver
ziglich anzuzeigen. Sein Recht, den Mangel geltend zu machen, verjghrt in
6 Monaten vom Zeitpunkt der rechizeitigen Anzeige an. Die Frist for
die Mangelhafiung wird um die Douer der durch die Nachbesserungs-
arbeiten verursachien Betriebsunterbrechung verléngert.

2. Wir haften nicht, wenn der Mangel fir die Inferessen des Bestellers un-
erheblich ist oder auf einem Umsiand beruht, der dem Besteller zuzu
rechnen ist.

3. Durch etwa seitens des Bestellers oder Dritter unsachgeméB ohne unsere
vorherige Genehmigung vorgenommene Anderungen oder Instand-
sefzungsarbeiten wird unsere Haftung fir die deraus entstehenden Folgen
aufgehoben.

4. Wenn durch unser Verschulden eine uns geseizte, angemessene Nachfrist
for die Mangelbeseitigung versireicht oder die Mdngelbeseitigung wegen
Unméglichkeit oder unser Unvermdgen unierbleibt, so hat der Besteller ein
Minderungsrechi. Nur wenn die Montage trofz der Minderung fir den
Besteller nachweisbar ohne Interesse ist, kann der Besteller nach
Ankondigung vom Verirag zuriickireten.

Haftungsbeschrankung .

Der Besteller kann, soweit ein derartiger AusschluB von Anspriichen und Rechten
gesetzlich zulassig ist, Uber die ihm in den vorstehenden Bestimmungen zuge-
standenen Anspriiche hinaus keine Ersafzanspriiche, ins besondere keine
Anspriche auf Schadensersatz, auch nicht aus unerlaubter Handlung oder
sonsfigen Rechten wegen etwaiger Nachieile, die mit der Montage zusammen-
héngen, gegen uns geliend machen, gleichgiliig auf welchen Rechisgrund er sich
berufi.

VIl Ersatzleistung des Bestellers

IX.

Werden ohne unser Verschulden die von uns bereitgestellien Vorrichiungen
oder Werkzeuge auf dem Montageplaiz beschédigt oder geraten sie ohne
unser Verschulden in Verlust, so ist der Besteller zum Ersaiz dieser Schéden
verpflichtet.

Montagepreis

Die VergUtung fir die Enisendung unseres Montagepersonals wird gemdf

Anhang nach den zum Zeitpunki der Montage giltigen Enigelisétzen nach

Zeitoufwand abgerechnet, falls nicht ausdriicklich ein Pauschalpreis vereinbart

ist.

1. Ablésung von Personal
Wird die Ablésung unseres Personals ous einem nicht von uns zu ver-
tretenden Grund notwendig, werden die dadurch entstehenden Kosten dem
Besteller in Rechnung gestellt.
Montagelshne und Auslésung werden auch fur die Daver einer durch Krankheit
oder Unfall verursachten Arbeitsunfahigkeit berechnet, sofern eine Ruckreise
nicht méglich ist. Arzt- und Krankenhauskosten gehen ebenfalls zu Lasten des
Bestellers. Evil. Kostenerstattungen der Kranken versicherung des Personals
werden dem Besteller gutgeschrieben, héchstens jedoch bis zu dem Betrag, den
der Besteller tatsachlich fur den Krankheitsfall bezahlt hat. Wahrend der Dauver
eines Krankenhausaufenthalts ermaBigt sich die Auslésung auf ein Drittel des
Normalsatzes, zuziiglich Kosten der Unterkunft (Hotel), falls solche noch ent-
stehen. Die Kosten eines infolge Krankheit notwendigen Personalaustausches
tragt der Besteller bei arbeitsbedingter Krankheit ganz, bei sonstiger Krankheits-
ursache zur Halfie; diese Regelung gilt entsprechend fir den Todesfall mit
der MaBgabe, daB onstelle der Rickreisekosten die Uberfihrungskosten
treten.
Der Fall einer arbeitsbedingten Quaranténe steht dem Krankheitsfall gleich.

2. Regionale Vorschrifien
a) Stevern, Soziallasten und Abgaben, die wir in dem Land, in dem die

Montage durchgefihrt wird, zu entrichten haben, werden dem Besteller
in Rechnung gestellt.

b) Arbeiisgenehmigungen, Ausweise o.&. fir unser Personal beschafft der
Besteller auf seine Kosten.

¢) Andern sich nach Abgabe des Angebots infolge einer Andgrung der gesetz
lichen oder behérdlichen Vorschrifien die Montagekosten, wird der Montage-
preis entsprechend angepafit.

3. Falligkeit der Rechnungen : .

Unsere Montagerechnungen sind sofort nach Erhalt ohne jeden Abzug zur

Zahlung féllig. Die Abrechnung der Montageleistungen erfolgt nach unserem

Ermessen wochentlich, monatlich oder nach Beendigung der Montage.

Gerichtsstand
For die Auslegung und Durchfohrung des Vertrags ist deutsches Recht mafgebend.

Fur alle Streitigkeiten aus dem Vertragsverhaltnis sind die Gerichte unseres Haupt-
sitzes zusténdig. Wir sind auch berechtigt, am Hauptsitz des Bestellers zu klagen.
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